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Istyp Koncentration Symboler ]
Jaatyyppi Peittavyys Merkinnét
Ice free Brash ice barrier e AC] 10-30
Isfritt - v Stampisvall 5'45 KO N T I O 66°
Jaaton Sohjovyd
¥ % ¥| Newice(<5cm) Rafted ice v |
B % %| Nyis(<5cm) 7-10/10| M Hopskjuten is i
% % x| Uusijad(<5cm) Paallekkain ajautunut jaa
Nilas, grey ice (5-15 cm) Ridged or hummocked ice N
Tunn jamn is (5-15 cm) 9-10/10 AA Vallar eller upptornad is
Ohut tasainen jaa (5-15 cm) Ahtautunut tai roykkioitynyt jaa 1
Fastice Strips and patches OTSO* i
Fastis 10/10 QO Strangar av drivis = Norstromsgr.
Kiintojaa Ajojaanauhoja « Falkens gr. 65°
Rotten fast ice Floebit, floeberg
Rutten fastis - ﬁ Isbumling 1
Hauras kiintojaa Ahtojaé- tai roykkidlautta 1°
Open water Fracture Brahestad N
Oppet vatten <1/10 ——+— Spricka THETIS a
Avovesi Repeama
1) © 1) © Very open ice Fracture zone N
O O] Mycket spridd drivis 1-3/10 Omrade med sprickor ALAJOKI
o A o ~] Hyvin harva ajojaa Repeamavyohyke N
I 11| Openice Estimated ice edge 64°
[ Spridd drivis 4-6/10 | = = Uppskattad iskant S a
| | || Harvaajojaa Arvioitu jaan reuna ) o KOKKOLA E
= St. F-agg Karleb
Close ice Icebreaker (* coordinating) 10-20
Tat drivis 7-8/10 | ATLE* Isbrytare (* koordinerande) ¢ Holmogadd ]
Tihea ajojaa Jaanmurtaja (* koordinaattori) ! bstad i
Very close or compact ice o Water temperature isotherm °c) ™\ Helsingkallan
Mycket tat / kompakt drivis® - 9+/10|—2_~ Vattentemperaturisoterm (°C) ORNSH B
Hyvin tihed ajojaa Veden lampétilan tasa-arvokayra (°C)
Consolidated ice Mean water temperature Angermanlven
Sammanfrusen drivis 10/10 @ Ytvattnets medeltemperatur {10_20 63°
Yhteenjaatynyt ajojaa Meriveden pintalampotilan keskiarvo
\ce thick (1971 - 2000) - — 1
20-40 ce thickness (cm) Assistance Restrictions, FINLAND
Eg‘;Ck;i';EEZ‘zcm) Assistansrestriktioner, Finland Avustusrajoitukset, Suomi 7
P ¥ AR Port Minimum ice class and tonnage First day of validity |
\ [ 1 L [ [ — | Kasko Hamn Minsta isklass och tonnage Datum for ikrafttradande
- Trafik tR_ii_UlCtIOgS to Navll_g_fil(tlon, SV_VEPII:(N A TV krisTINANKAUPUNKI | | Satama Vahimmaisjadluokka ja -kantavuus Voimaantulopaiva R
rafikrestriktioner, overige — Liikennerajoitukset, RUuots| g Kristinestad Tornio, Kemi, Oulu 1A, 2000 dwt 2020-02-15
-|Port Minice class | Min tonnage First day of validity Raahe 1B, 2000 dwt 2020-02-15 1
Hamn Min isklass | Min tonnage | Datum for ikrafttradande Sl Kalajoki, Kokkola, Pietarsaari 1, 2000 dwt 2020-02-15 62°
Satama Min jadluokka | Min kantavuus Voimaantulopdiva ergrund Vaasa 11, 2000 dwt 2020-02-15
| | KARLSBORG-SKELLEFTEHAMN [ 2000 dwt 2020-02-02 The Saimaa Canal is closed for traffic. |
| |ANGERMANALVEN IC 1300 dwt 2020-01-02 HUDIKSVALL ‘ Sa!ma kanal ar stangd for tra'fllk. ) |
I 2000 dwt RORI Saimaan kanava on suljettu liikenteelta.
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Vessels bound for Gulf of Bothnia ports in which assistance restrictions apply Fartyg destinerade till hamnar med assistansrestriktion i Bottniska viken ska, vid | Aluksen, joka on matkalla Pohjanlahden satamaan, jossa on voimassa
shall, when passing the latitude 60°00’N, report their nationality, name, port of passage av latituden 60°00’N, rapportera enligt instruktionerna for vintersjofarten | avustusrajoitus, on ylittdessaan leveysasteen 60°00’N, tehtava talvilikenneohjeen

be given directly by phone +46 10 492 7600.

shall report to Bothnia VTS when passing the latitude 63°15’'N on VHF channel
67.

destination, ETA and speed to ICE INFO on VHF channel 78. This report can also| till ICE INFO pa VHF-kanal 78 eller per telefon +46 10 492 7600.

Fartyg destinerade till finska eller svenska hamnar i Kvarken och Bottenviken ska,
Vessels bound for a Finnish or Swedish port in the Quark or the Bay of Bothnia vid passage av latituden 63°15'N, rapportera till Bothnia VTS p& VHF-kanal 67.

7600.

Bothnia VTS:lle VHF-kanavalla 67.

mukainen ilmoitus ICE INFO:lle VHF-kanavalla 78 tai puhelimitse +46 10 492

Aluksen, joka on matkalla suomalaiseen tai ruotsalaiseen Merenkurkun tai
Perameren satamaan, on ylittaessaan leveysasteen 63°15°'N, tehtava ilmoitus

Partly based on EU Copernicus data
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ASSISTANCE RESTRICTIONS — ASSISTANSRESTRIKTIONER — AVUSTUSRAJOITUKSET

FINLAND — FINLAND — SUOMI

RUSSIA — RYSSLAND — VENAJA

The Saimaa Canal is closed for traffic from 1%t of February 2020.
Saima kanal ar stangd for trafik frdn den 1 februari 2020.
Saimaan kanava on suljettu liikenteeltd 1. helmikuuta 2020.

Port Minimum ice class and tonnage First day of validity Port Restr!ct!on First day_ O.f Vahd'.t.y
Hamn Minsta isklass och tonnage Datum for ikrafttradande Hamn Refst.rlktlon Da.tum for |kra_ft.tr§1dande
Satama Vahimmaisjaaluokka ja -kantavuus Voimaantulopaiva Sgtama Rajoitus Voimaantulopaiva
- - Primorsk Small crafts 1.2.2020
Tornio, Kemi, IA, 2000 dwt 15.2.2020 Vysotsk Small crafts 25.12.2019
Oulu Vyborg Small crafts 19.12.2019
Raahe IB, 2000 dwt 15.2.2020 Saint-Petersburg | Small crafts 15.11.2019
Kalajoki, Kokkola, || 5500 gyt 15.2.2020
Pietarsaari
Vaasa 11, 2000 dwt 15.2.2020 ESTONIA — ESTLAND - VIRO

Port
Hamn
Satama

Min engine power Ice class
Minimimaskineffekt Isklass
Vahimmaiskoneteho Jaaluokka

First day of validity
Datum for ikrafttradande
Voimaantulopéiva

SWEDEN - SVERIGE — RUOTSI

LATVIA — LETTLAND — LATVIA

Port Restriction First day of validity
Hamn Restriktion Datum for ikrafttradande
Satama Rajoitus Voimaantulopéiva

LITHUANIA — LITAUEN - LIETTUA

Port Minimum ice class and tonnage First day of validity
Hamn Minsta isklass och tonnage Datum for ikrafttradande
Satama Vahimmaisjaaluokka ja -kantavuus Voimaantulopaiva
Karlsborg, Luled,
Haraholmen, 1B, 2000 dwt 2.2.2020
Skelleftehamn

. IC, 1300 dwt
Angermanélven Il 2000 dwt 2.1.2020
DENMARK — DANMARK — TANSKA
Port Minimum ice class and tonnage First day of validity
Hamn Minsta isklass och tonnage Datum fér ikrafttradande
Satama Vahimmaisjaaluokka ja -kantavuus Voimaantulopaiva

Port Restriction First day of validity
Hamn Restriktion Datum for ikrafttradande
Satama Rajoitus Voimaantulopaiva
POLAND — POLEN — PUOLA

Port Min. engine power Ice class First day of validity
Hamn Min. maskineffekt Isklass Datum for ikrafttradande
Satama Vahimmaiskoneteho | Jadluokka | Voimaantulopaiva

GERMANY — TYSKLAND — SAKSA

Port
Hamn
Satama

Min. engine power Ice class
Min. maskineffekt Isklass
Vahimmaiskoneteho | Jaaluokka

First day of validity
Datum for ikrafttradande
Voimaantulopéiva

Vessels bound for Gulf of Bothnia ports in which assistance
restrictions apply shall, when passing the latitude 60°00’N,
report their nationality, name, port of destination, ETA and
speed to ICE INFO on VHF channel 78. This report can
also be given directly by phone +46 10 492 7600.

Vessels bound for a Finnish or Swedish port in the Quark
or the Bay of Bothnia shall report to Bothnia VTS when
passing the latitude 63°15°’N on VHF channel 67.

7600.

Fartyg destinerade till hamnar med assistansrestriktion i
Bottniska viken ska, vid passage av latituden 60°00’N,
rapportera enligt instruktionerna fér vintersjofarten till
ICE INFO pa VHF-kanal 78 eller per telefon +46 10 492

Fartyg destinerade till finska eller svenska hamnar i
Kvarken och Bottenviken ska, vid passage av latituden
63°15’N, rapportera till Bothnia VTS pa VHF-kanal 67.

7600.

VHF-kanavalla 67.

Aluksen, joka on matkalla Pohjanlahden satamaan, jossa
on voimassa avustusrajoitus, on ylittdessaan leveysasteen
60°00°’N, tehtava talvilikenneohjeen mukainen ilmoitus ICE
INFO:lle VHF-kanavalla 78 tai puhelimitse +46 10 492

Aluksen, joka on matkalla suomalaiseen tai ruotsalaiseen
Merenkurkun tai PerAmeren satamaan, on ylittdessaan
leveysasteen 63°15’N, tehtava ilmoitus Bothnia VTS:lle




